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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 19 piivini joulukuuta 2002,

Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jisenten sekid Euroopan yhteison ja sen jisen-
valtioiden vilisen Cotonoussa 23 pidivind kesikuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuussopimuksen
tekemisesti

(2003/159EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 310 artiklan yhdessi 300 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan toisen virkkeen ja 3 kohdan toisen
alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (),

ottaa  huomioon puoltavan

lausunnon (3,

Euroopan  parlamentin

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Osapuoli, joka katsoo, ettd toinen osapuoli ei ole
tdyttinyt jotain 9 artiklassa tarkoitettua olennaista tekijad
koskevaa velvoitetta, voi Afrikan, Karibian ja Tyynen-
meren valtioiden ryhmin jdsenten sekd Euroopan
yhteison ja sen jdsenvaltioiden vilisen Cotonoussa 23
pdivand kesikuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuusso-
pimuksen, jiljempand ’kumppanuussopimus’ (}), 96
artiklan nojalla kutsua toisen osapuolen neuvotteluihin,
ja se voi tietyissd olosuhteissa toteuttaa aiheellisia
toimenpiteitd kuten tarvittaessa keskeyttdd kumppanuus-
sopimuksen soveltamisen asianomaiseen osapuoleen
osittain tai kokonaan.

(2)  Osapuoli, joka katsoo, ettd kyse on vakavasta korruptio-
tapauksesta, voi kumppanuussopimuksen 97 artiklan
nojalla kutsua toisen osapuolen neuvotteluihin, ja se voi
tietyissd olosuhteissa toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd
kuten tarvittaessa keskeyttdd kumppanuussopimuksen
soveltamisen asianomaiseen osapuoleen osittain tai
kokonaan.

(3)  Olisi otettava kdyttoon tehokas menettely, kun aiotaan
toteuttaa  aiheellisia toimenpiteitd kumppanuussopi-
muksen 96 ja 97 artiklan nojalla.

(4)  Komissio vahvistaa yhteison kannan, joka koskee
pyyntéd AKT—EY-kumppanuussopimuksen  poytakir-
jassa nro 1 lueteltuihin alkuperdsddntoihin tehtdvista
poikkeuksista neuvoston paitoksen N:o 2000/399/EY (¥
sdannosten mukaisesti.

() EYVL C 240 E, 28.8.2001, s. 5.

(}) Puoltava lausunto annettu 17. tammikuuta 2002 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdess).

() EYVLL 317, 15.12.2000, s. 3.

(" EYVLL 151, 24.6.2000, s. 16.

(5)  Kumppanuussopimus olisi hyvaksyttiva,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytddn yhteison puolesta Afrikan, Karibian ja Tyynen-
meren valtioiden ryhmin jdsenten sekd Euroopan yhteison ja
sen jdsenvaltioiden vilinen Cotonoussa 23 pdivind kesikuuta
2000 allekirjoitettu kumppanuussopimus, sithen kuuluvat liit-
teet ja poytakirjat sekd pditosasiakirjaan liitetyt yhteison yksi-
puolisesti tai yhdessd muiden osapuolten kanssa antamat julis-
tukset.

Kumppanuussopimuksen, liitteiden, poytakirjojen ja paitosasia-
kirjan tekstit ovat timan paatoksen liitteend (°).

2 artikla

Oikeutetaan neuvoston puheenjohtaja nimeimain henkilo tai
henkilot, jolla tai joilla on valtuudet tallettaa hyviksymiskirja
yhteison puolesta kumppanuussopimuksen 93 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

3 artikla

1. Jos neuvosto katsoo komission tai jisenvaltion aloitteesta,
ettd AKT-valtio ei ole tdyttinyt jotakin kumppanuussopimuksen
9 artiklassa tarkoitettua olennaista tekijdd koskevaa velvoitetta
tai jos kyse on vakavasta korruptiotapauksesta, asianomainen
AKT-valtio kutsutaan neuvotteluihin kumppanuussopimuksen
96 ja 97 artiklan mukaisesti, jollei erityisen kiireellinen tapaus
muuta edellyta.

Neuvosto ratkaisee asian mairdenemmistolla.

Neuvoston puheenjohtajavaltio ja komissio edustavat yhteisod
kyseisissd neuvotteluissa.

() EYVLL 317, 15.12.2000, s. 3.
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2. Jos 96 ja 97 artiklassa neuvotteluille asetetut médraajat
ovat umpeutuneet ja ratkaisuun ei ole pédsty kaikista pyrki-
myksistd huolimatta tai jos kyse on erityisen kiireellisestd
tapauksesta tai kieltdytymisestd neuvotteluista, neuvosto voi
edelld tarkoitettujen artiklojen nojalla padttdd midrdenem-
mistolld komission ehdotuksesta toteuttaa aiheellisia toimenpi-
teitd kuten keskeyttdd osittain sopimuksen soveltamisen.

Neuvoston on pdaitettdvd  yksimielisesti kumppanuussopi-
muksen soveltamisen tdydellisestd keskeyttimisestd asianomai-
seen AKT-valtioon.

Ndmid toimenpiteet ovat voimassa, kunnes neuvosto on
kiyttinyt ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua menettelyi
tehddkseen paatoksen aikaisemmin vahvistettujen toimenpi-
teiden muuttamisesta tai kumoamisesta, tai kyseisessd
pddtoksessd tarkoitetun ajan.

Tatd varten neuvosto tarkastelee sddnnéllisesti ja vahintddn
kuuden kuukauden vilein edelld mainittuja toimenpiteita.

Neuvoston puheenjohtaja ilmoittaa ndistd toimenpiteistd asian-
omaiselle AKT-valtiolle ja ministerineuvostolle ennen niiden
voimaantuloa.

Neuvoston pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessi. Jos toimenpiteet toteutetaan valittomasti, siitd ilmoite-
taan asianomaiselle AKT-valtiolle ja ministerineuvostolle sa-
manaikaisesti, kun esitetddn neuvottelupyynto.

3. Euroopan parlamentille ilmoitetaan vilittomasti ja katta-
vasti 1 ja 2 kohdan mukaisesti tehdyistd padtoksist.
4 artikla

Tamad paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissa 19 pdivana joulukuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. ESPERSEN




